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TRA PASSATO E FUTURO

Oltre cent’anni di attivita e amore per
il proprio “mestiere”. Una lunga storia
che, dal 1890 con la prima bottega di fa-
legnameria, porta alla attuale unita pro-
duttiva organizzata su oltre 10.000 me-
tri quadrati di superficie. Quest'ultima
si colloca, per capacita ed esperienza,
come riferimento nazionale per la pro-
gettazione e produzione di arredamento
destinato a enti pubblici e societa priva-
te. E gia passato pit di un secolo, ma
la passione & rimasta la stessa di allora:
quella per la realizzazione di arredi e
complementi con tecniche e cura artigia-
nali e attenzione alla qualita, attraverso
I'esperienza tramandata di generazione
in generazione con scrupolo e curiosita,
mediante la ricerca di applicazioni e ma-
teriali sempre diversi ed originali.

For more than a century “Arredi 3N”
has been working wood with the same
passion and craft care, quality research
and experience handed on from ge-
neration to generation. These are our
Company foundations: more than 100
years activity and love for our job. A
long history began in 1890, with the first
joiner’s shop. At the time being Arredi
3N can boast a production capacity set
on 10.000 sq mt surface. The Company
thanks to its capacity and experience
can be considered as Leader in design
and production of furnishing for private
and public communities. Our Company
power is the capacity to ensure our own
production for both mass and special
size furniture, thanks to our design and
production ability.

armediiN

BETWEEN PAST AND FUTURE

La nostra azienda, situata nel cuore della Brianza, da quattro
generazioni lavora il legno. Nel corso di quasi un secolo di
attivita si & trasformata da falegnameria artigianale a indu-
stria, pur mantenendo come caratteristica la grande capacita
produttiva anche di prodotti fuori serie, progettati e realizza-
ti secondo le specifiche richieste del Cliente.

Arredi 3N si sviluppa su quattro settori di arredamento, tutti
riferiti alle collettivita: scuole, uffici, biblioteche e contract.
Come settore scuola interveniamo dal nido alla scuola d'in-
fanzia, dal centro giochi alla ludoteca, dalla scuola dell’ob-
bligo tradizionale a quella pil innovativa. Il settore ufficio
propone tre linee di prodotti: la prima destinata ad uffici
operativi, la seconda a uffici semi direzionali, la terza a uf-
fici direzionali. Il settore biblioteche opera sulla fascia delle
biblioteche scolastiche e delle biblioteche civiche. Il setto-
re contract si interessa di qualsiasi realizzazione nell'ambito
dell’arredo, compresa la progettazione e la fornitura di case
per lo studente, case vacanza, strutture alberghiere, case di
riposo e farmacie.

L'esperienza maturata sul campo in questi anni ha consentito
ad Arredi 3N di collocarsi come azienda di riferimento per
la progettazione e la produzione dell’arredamento destinato
ad ambienti scolastici e di utilizzo collettivo. Siamo ferma-
mente convinti che |'accurata selezione della tipologia del
prodotto, la ricerca dell’equilibrio estetico e |'attenzione alla
funzionalita del progetto, siano aspetti fondamentali per il
raggiungimento degli obiettivi del Cliente e per la soddisfa-
zione delle sue aspettative. dalla pubblica amministrazione
al privato, dall'azienda, alla cooperativa sociale di servizi,
ognuna di queste realta puo affidarsi con consapevole tran-
quillita ad Arredi 3N. | nostri reparti produttivi, sono strut-
turati con specifici “centri lavoro” che possono soddisfare
qualsiasi necessita di intervenire con particolari a misura.

Located in the heart of Brianza area, our Company works
wood since four generations. During the century it develo-
ped from craft joiner’s shop to industry, keeping as its main
characteristic the production capacity even for special pro-
ducts designed and manufactured according to Customer’s
specifications. Arredi 3N production capacity develops on
4 communities furniture sectors: School, Office, Libraries,
Contract.

The school sector includes nursery, kindergarten, play-
ground, ludotheque, and primary-secondary school (from
the traditional up to the most modern ones).

The office sector includes three products lines: the first one
is addressed to operating offices; the second one to se-
mi-executive: the tEird one to executive. The libraries sector
includes schools and civic libraries.

The contract sector includes any furnishing realization. The
experience developed directly with designers and operators
during these years allows Arredi 3N to be considered as re-
ference Company for furniture planning and production for
school and collective use areas.

We believe that a careful product selection, the research of
aesthetic balance and the attention to the functionality of
theproject are main aspects to reach customer’s aims and to
satisfy his expectations.

Public administrations, private structures, companies, servi-
ces cooperatives can trust Arredi 3N. Our Company is or-
ganized with work centers, to satisfy every need even as re-
gards details on size.



QUALITA -

LA POLITICA DELLA QUALITA si esprime attraverso I'idea
e lo sviluppo del singolo prodotto e si finalizza nella capa-
cita di arredare gli spazi in modo funzionale, omogeneo e
stimolante per chi deve fruire dello spazio stesso nelle atti-
vita quotidiane. La cura dei dettagli costruttivi, la continua
ricerca dei migliori materiali disponibili sul mercato, la mas-
sima attenzione alle esigenze dei fruitori, sono presupposti
imprescindibili per la nostra azienda, che unisce la tradi-
zione e la capacita produttiva di una storica falegnameria
brianzola ad una progettazione sempre attenta alle piu re-
centi indicazioni E)rnite da coloro clEe quotidianamente si
confrontano con la realta dei settori di intervento.

LA QUALITA AZIENDALE viene garantita dalla scrupolosa
osservazione di quanto stabilito nel Manuale della Qualita,
che ha consentito alla nostra azienda di conseguire uno dei
primissimi certificati di conformita alla norma UNI EN ISO
9001 inerente ai nostri settori. Tutte le procedure aziendali
subiscono attenti e scrupolosi controlli: dalla progettazione
al prototipo industriale, dall'acquisto delle materie prime
alla loro lavorazione, dall'assemblaggio dei prodotti al loro
imballo, dalla consegna degli arredi alla loro installazione,
fino alla rete di assistenza tecnica, garantita dalla sede e
dalle Agenzie con deposito collocate su tutto il territorio
nazionale.

LA QUALITA DEL PRODOTTO viene garantita invece dalla
costante ricerca delle migliori materie prime disponibili sul
mercato e dal continuo monitoraggio delle fasi di lavorazio-
ne e assemblaggio del prodotto finito.

1ISO 9001:2015 ISO 14001:2015

QUALITY

QUALITY POLICY shows itself into design and development
of each product, and it is finalized in the ability of furnishing
places in a functional

way, harmonized and motivating for final users. Care of ma-
nufacturing details, continuous research of best materials
available on the market and best attention for users ne-
eds are basic for our Company, that join tradition and pro-
duction capacity of historical joinery to a design that follows
the most recent information given by sectors’ operators.

COMPANY QUALITY is guaranteed by the careful complian-
ce of Quality Manual rules, that allowed our Company to re-
ceive, on of the very first certificates of conformity to the UNI
EN ISO 9001. All the working process are subjected to rigo-
rous controls: from the design to the industrial prototype,
from the purchase of raw materials to their process, from
the products assembly to their package, from the furniture
delivery to their placement, up to the assistance guaranteed
by main Office and Agents, national wide.

PRODUCT QUALITY is guaranteed by the constant research
of the best raw materials available on the market, and by
the constant control of the working process and assembly
of final product.
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SERIE PRATICA
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Less As more
LUDWIG MIES VAN DER ROHE

Il progetto Pratica ¢ il nuovo sistema di arredamento per uf-
fici operativi e semi-direzionali. La caratteristica principale
é data dalla semplicita del sistema che, per le sue geome-
trie e le sue parti strutturali, si presenta sobrio ed elegante
nella sua conformazione semi-direzionale, quanto pratico e
versatile nella sua veste tipicamente operativa.

Grazie alla grande flessibilita e componibilita delle sue va-
rianti strutturali (per scrivanie, librerie e boiserie), Pratica
permette di caratterizzare lo spazio ufficio con una forte
personalizzazione, secondo le moderne tendenze del mer-
cato.

'accurata selezione dei materiali costruttivi, I'accostamen-
to degli accessori e dei complementi, lo studio delle com-
binazioni cromatiche, rendono il sistema Pratica elegante e
sempre nuovo.

Pratica & il sistema di arredo per uffici operativi e semi-dire-
zionali che coniuga modernita, funzionalita ed affidabilita,
ed & un sicuro punto di riferimento che Arredi 3N propone
al mercato dell'arredamento per ufficio.

Il sistema Pratica consente agli operatori di muoversi in pie-
na liberta e nel rispetto delle vigenti normative in materia
di sicurezza sull'ambiente di lavoro.

"Pratica” project is the new furnishing system for operatio-
nal and semi-executive offices. Its main feature is simplicity.
It is smart and simple in its semi-executive shape, practical
and flexible in its operational shape. Thanks to high flexibili-
ty and modularity of its different shapes (for desks, libraries
and boiserie), Pratica allows to customize the office spaces
according to the market trends.

The accurate selection of the manufacturing materials, the
combination of accessories and complements, the chroma-
tic solutions research, make Pratica system smart and new.
Pratica is a furnishing system for operational and semi-exe-
cutive offices that combines modernity, functionality and
reliability.

Pratica is an Arredi 3N reference for the office furnishing
market. Pratica allows the operators to freely move and
work, according to the existing rules for safety on working
place.
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“rispondenza ai
Criteri Ambientali Minimi”

SERVIZI - FACILITY

SOPRALLUOGO GRATUITO

La nostra struttura tecnico-commerciale € a Vostra dispo-
sizione per effettuare sopralluoghi, preventivi di spesa,
layout grafici, render e tutto cio che possa aiutarvi ad ope-
rare la Vostra scelta.

PERSONALIZZAZIONE DEGLI SPAZI E DEGLI ARREDI

| nostri progettisti si prenderanno cura dei vostri ambien-
ti creando soluzioni uniche e personalizzate per dare voce
alle vostre richieste. Massima attenzione & garantita anche
nella scelta dei materiali e delle finiture per garantire am-
bienti salubri e di qualita.

TRASPORTO E MONTAGGIO

Per il post vendita siamo organizzati internamente ed ester-
namente con squadre specializzate per la consegna e il
montaggio degli arredi.

GARANZIA E ASSISTENZA POST-VENDITA

Durante il periodo di garanzia assicuriamo |'assistenza po-
stvendita e la disponibilita ad intervenire in caso di rottura
per difetto di fabbricazione.

CERTIFICAZIONI AZIENDALI
Per garantire la sicurezza degli arredi da noi prodotti siamo
in possesso delle certificazioni aziendali necessarie.

GARANTITI 100% MADE IN ITALY

Ogni nostro prodotto € interamente progettato e realizza-
to in Italia. Nei nostri articoli si esprime I'eccellenza della
creativita e della maestria frutto di cultura, tradizione, cre-
ativita e passione.

FREE INSPECTION

Our technical and commercial department is at your dispo-
sal for inspections (free of charge if in Italy), free quotations,
lay outs, renders and all that can help you making the best
choice.

CUSTOMIZATION OF SPACES AND FURNITURE

Our designers will study your spaces to supply you with
customized solutions to satisfy your requests. Special at-
tention is paid to choice of materials and finishing, to grant
healthy and quality environments.

TRANSPORT AND ASSEMBLY
We are organized for after sale service (both inside our mill
and outside) with skilled teams for delivery and assembly.

WARRANTY AND AFTER-SALES SERVICE

During the warranty period, the after sale service is granted,
as well as our availability to attend in case of break for ma-
nufacturing defect.

COMPANY CERTIFICATIONS
Safety of our products is granted by Company required cer-
tifications.

100% MADE IN ITALY

All our products are 100% designed and manufactured in
[taly. Our products show the creativity and skill excellence,
results of culture, tradition, creativity and passion.
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a collezione delle scrivanie direzionali
ella struttura in acciaio molto sem-

it e e funzionale ma con una forte per-

-sonalita, la sua caratteristica principale.

é’—- inea e in diretta connessione con gl

edi operativi di cui utilizza anche gli
r adi e le cassettiere. La struttura, in
finitura cromata, e gli armadi a giorno
‘nella stessa finitura del piano, la carat-
. terizzano maggiormente e con I'utilizzo
- di poltrone e divani di alta qualita la ren-

- dono prestigiosa.
The executive desks collection has in
. the steel frame, very simple and fun-
~ ctional but with a very strong personali-
_ ty, its main feature. The serie is directly
~ connected to the operative range which
- also uses the cabinets and drawers. Fra-
nes in chrome finishing and open cabi-
" nets with same finish of the top, high
uality executive armchairs and sofas

k

ake it prestigious.




EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA O
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EXECUTIVE AREA: SERIE PRATICA D

La collezione delle scrivanie direzionali
con fianchi pannellati € un “evergreen”
sempre dimoda, spesso richiesta perl'ar-
redamento di uffici di pregio con parti-
colare attenzione all’aspetto economico.
| vari elementi di questa serie sono facil-
mente aggregabili fra loro e permettono
numerose configurazioni.

The executive collection with wooden
sides and modesty panel is a timeless
"evergreen” required for a functional
and prestigious executive office paying
attention also to the economic aspect.
All components are easily combined and
responds to any need.

15
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WORKING AREA: SERIE PRATICA C

La struttura a cavalletto permette di rea-
lizzare un'ampia gamma di soluzioni per
scrivanie d'ufficio.

Dal singolo direzionale, anche con al-
lungo complanare, alle postazioni mul-
tiple condivisibili, fino ai tavoli riunione
componibili. Accessori appositamente
predisposti completano il programma e
garantiscono il cablaggio cﬁtutto il siste-
ma.

The stand desk frame allows all different
working solutions for modern offices.
From single executive desk with side
desk, to sharing multiple workstations
and modular conference tables. A wide
choice of accessories is available for wire
system.




WORKING AREA: SERIE PRATICA C
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WORKING AREA: SERIE PRATICA C

La linea operativa con gamba a “C" in
acciaio verniciato si distingue per la sua
particolare versatilita, essenzialita e sem-
plicita. Questa linea permette di realiz-
zare una serie infinita di composizioni,
condivise o individuali, pensate apposi-
tamente per |'ufficio di oggi. La linea ¢
completata, come tutte le altre versioni
operative, da cassettiere, mobili di servi-
zio, librerie e accessori.

The operative line with “C-shape” leg
in painted steel distinguishes itself by
its particular essentiality, and versatility.
This line allows to create many different
solutions, for single or common working
stations, designed for modern offices.
The line is fully equipped, like all ope-
rative lines, with chest of drawers, side
units, cabinets and accessories.

23
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La linea operativa con gamba a “V"” ro-
vesciata in acciaio verniciato, si distin-
gue per la sua particolare versatilita, es-
senzialita e semplicita.

Questa linea permette di realizzare una
serie infinita di composizioni, condivise
o individuali, pensate appositamente
per |'ufficio di oggi. La linea &€ completa-
ta, come tutte le altre versioni operative,
da cassettiere, mobili di servizio, librerie
e accessori.

The operative line with upside down “V”
leg in painted steel distinguishes itself
by its particular essentiality, and versati-
lity. This line allows to create many dif-
ferent solutions, for single or common
working stations, designed for modern
offices.

The line is fully equipped, like all ope-
rative lines, with chest of drawers, side
units, cabinets and accessories.
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WORKING AREA: SERIE PRATICA V
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WORKING AREA: SERIE PRATICA T

Nella linea T i pannelli frontali possono
essere realizzati in nobilitato, laccati o in
materiale fonoassorbente in moltissimi
colori. E possibile creare molteplici com-
binazioni alternando le gambe a T con
mobili e cassettiere. Gli armadi sono di-
sponibili alti e bassi, con ante in vetro o
in legno e possono essere attrezzati per
cartelle sospese.

In the T line desk screens can be ma-
nufactured with melamine, laquered or
in sound absorbing material, all solu-
tions available in lot of different colours.
T-shape legs allow to design different of-
fice solutions connected to each other.
Low and high cabinets are available
with glass or wooden doors and can be
equipped with internal filing systems.

29



WORKING AR

La linea T ¢ la soluzione ideale per arre-
dare lo spazio operativo. Il suo program-
ma completo ¢ il punto di forza di que-
sta linea che ha nella gamba metallica
canalizzata la sua peculiarita.

Il posizionamento di cavi e prese e reso
semplice dall’elevata accessibilita della
struttura, dotata di canalina sottopiano
e carter ad innesto rapido sulla gamba. |
tavoli conferenza con piani rettangolari,
semicircolari o tondi hanno una colonna
di acciaio molto robusta e stabile.

T line is the ideal solution to furnish the
operative space. Its complete program
is the strong point of this line. The steel
leg easily accessible and the quick plug-
in system allows the cables and sockets
to be positioned in the best way.

Conference tables with rectangular, semi
circular and round table tops have very
strong and stable steel columns.




WORKING AREA: SERIE PRATICA E

Migliorare la salute ed il benessere
dei collaboratori & uno degli obietti-
vi primari. Da questo pensiero & nata
la serie Pratica E, un sistema scriva-
nia sit-stand che in pochi secondi per-
mettera di cambiare la posizione di
lavoro da seduto a in piedi. Il sistema
pratica E € composto da due gambe
registrabili a 3 livelli che nascondono al
loro interno due motori che regolano la
scrivania da un minimo di 615 mm ad un
massimo di 1280mm. | motori sono inte-
grati direttamente nella gamba con un
sistema plug & play. Cio garantisce, oltre
ad una migliore stabilita in elevazione,
anche una maggiore durata nel tempo.
Il movimento di elevazione & controlla-
to da una tastiera UP & DOWN applica-
ta direttamente al di sotto del piano di
lavoro. | colori standard della struttura
sono l'alluminio ed il bianco. Peso eleva-
bile fino a 80 Kg.

Improving health and welfare of the em-
ployees is primary goals. Pratica E is the
result of this idea. It is a sit-stand desk
system that allows - in few seconds - to
revert the working position from sitting
to standing. The Pratica E system is
composed by two 3 levels adjustable
legs that hide inside two motors able to
adjust the desk height from a minimum
of 615 mm to a maximum of 1280mm.
Motors are set inside the leg by a plug &
play system. This grants, besides better
steady elevation, even a longer dura-
tion. The lifting movement is controlled
by a UP & DOWN keyboard applied, di-
rectly, below the working top. The avai-
lable colours for Pratica E are white and
aluminum. Liftable weight up to 80 Kg.

33
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WORKING AREA: SERIE PRATICA L

Le workstation pannellate permettono
di creare ambienti gradevoli giocando
sui colori delle basi e dei piani di lavoro.
Anche il colore delle strutture degli ar-
madi, delle cassettiere e dei mobili bas-
si pud essere combinato con i colori di
frontali, ante e top.

Paneled workstation allow to create ple-
asant environements, playing with co-
lours of sides and tops.

Even the colours of chest of drawers and
cabinets frame can be easily matched
with fronts, tops and doors color.
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WORKING AREA: SERIE PRATICA L

Questo sistema con gamba pannella-
ta in nobilitato & semplice, funzionale
ed & composto da elementi facilmente
aggregabili tra di loro. Particolarmente
adatti per ambienti gradevoli con atten-
zione ai particolari ed al budget.

This system with paneled desk leg is
very simple, functional and made by mo-
dular elements that are easily combined.
Especially suitable for pleasant ambien-
ces, with attention to budget too.



SHOOTING IN LOCATION: GALLERY

38






47

CABINETS: SERIE PRATICA

43
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MEETING AREA: SERIE PRATICA ArTediaN

| tavoli conferenza possono avere pia-
ni rettangolari, semi circolari o tondi,
le basi possono essere realizzate e con

gambe a cavalletto, gambe inclinate,

gambe pannellate, gambe a “T" rove-

sciata o colonne con basamento.

| colori dei piani sono quelli delle nostre

serie direzionali o operative.

Meeting tables can be equipped with

rectangular, semi circular and round

table tops.

Frames can be made with “C", “T" pa-
| !

neled legs or round columns with base.
Table top colours are the ones in our
executive and operative lines.

—
-
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MEETING AREA: SERIE PRATICA

La sala riunioni & un luogo di rappresen-
tanza. Percio i materiali e le finiture dei
tavoli riunione ricoprono un ruolo fon-
damentale nella realizzazione dell’arre-
do. In questo allestimento si coniugano
efficacemente le linee essenziali della
struttura, con la ricchezza, il calore e la
naturalitd della finitura.

Meeting area is a representing place.
Therefore materials and finishings of
meeting tables play a key role in the re-
alisation of furnishing.

Here we propose the wenge finishing for
an office that combines the frame essen-
tial lines with the finishing wealths, and
heat.

4]



WELCOME AREA: SERIE PRATICA

La reception ¢ il luogo che rivela subito
il carattere e I'immagine di un’azienda.
Le linee pulite, le ampie superfici, i volu-
mi, accolgono e soddisfano le necessita
operative di chi lavora.

Reception reflects the Company image.
The clean lines, broad surfaces and sha-
pes welcome and meet the functional
needs of the people who work in this
space.

49
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WELCOME AREA: SERIE PRATICA

Le infinite soluzioni realizzabili con i no-
stri componenti danno ampio spazio sia
all'operatore che al visitatore. Il piano di
lavoro pud essere attrezzato con funzio-
nali box multiuso, da posizionare a pia-
cere sotto alla mensola top.

Endless solutions manufactured with this
design, offer big space to workers and
visitors as well. The working surface can
be equipped with multipurpose functio-
nal boxes, to set as per need below the
top shelf.

ol



CALL CENTER: SERIE PRATICA
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Lintegrazione dei piani di lavoro e delle
paretine consente di creare postazioni
call center funzionali ed efficienti, mol-
tiplicabili all'infinito, che mantengono
intatta la personalita e la flessibilita del
progetto.

The addition of working surfaces and pa-
nels allows to create to create functional
and efficient call-center stations, possi-
bile to no-limit increase, without chan-
ging the design flexibility.

23



BREAK AREA: SERIE PRATICA

L'area break non é solo il luogo dove
riordinare le idee mentre ci si concede
una pausa, ma puo diventare un luogo
d'incontro dove crearne di nuove.

Prestiamo quindi particolare cura, tanto
quanto quella dedicata al resto dell'uf-
ficio, anche allo spazio relax, perché le
idee migliori possono nascere proprio

qui.

asmtrel Gieeel a ree mhrewr . e

Relax area is not only a place to relax
body and mind while having a break,
but it can become a meeting area where
you can develop new ideas and projects.
Therefore we carefully study this area, as
we do with the rest of the office, as the

= :::;; best ideas can arise and develop here.
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BREAK AREA: SERIE PRATICA

L'arredamento di questi spazi deve es-
sere pratico e confortevole per mettere
a proprio agio e facilitare il confronto tra
colleghi che, nelle situazioni piti formali,
potrebbe avvenire con maggiore diffi-
colta.

The furniture of these spaces must be
confortable and practical, to allow better
relationships.




COMMUNITY SOLUTIONS: SERIE PRATICA

Le aree di grande affluenza necessitano
di arredi testati per ottenere la massima
resa funzionale ed estetica. La ricerca e
I'innovazione, unitamente all'interazione
con la clientela e all'attenzione per la
cura dei prodotti e dei servizi dedicati al
cliente sono requisiti imprescindibili per
strutturare ambienti funzionali e accatti-
vanti.

Great affluence areas need tested furni-
ture fit to grant best functional and ae-
sthetic performance.

Research and innovation, combined with
customer services interaction and pro-
ducts care, are necessary requirements
to design and structure functional, appe-
aling, and charming ambience.
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COMMUNITY SOLUTIONS: SERIE PRATICA

Modelli di sedia ad alta impilabilita e
versatilita si coniugano con tavoli facil-
mente manovrabili e di immediata ag-
gregabilita dotati di top ribaltabile.
Ideali per aree meeting, training, confe-
rence e waiting.

High versatility and high stacking capa-
city chairs are fit to join with tables easy
to move and combine, equipped with
folding top. These chairs are ideal for
meeting, training, conference and wai-
ting areas.

arrediiN
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COMPLEMENTI: PARETI DIVISORIE COMPLEMENTS: PARTITION WALLS
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COMPLEMENTI - COMPLEMENTS

Portaombrelli e Gettacarte - Umbrella stand and Waste-paper bin

I

Portaombrelli e cestino Portaombrelli e cestino
gettacarte in acciaio verniciato.  gettacarte in metallo microforato. in polipropilene.
Umbrella stand and waste-paper Umbrella stand and waste-

bin in powder-coated steel. paper bin in perforated steel.

N\

Cestino gettacarte impilabile Cestino gettacarte in

tecnopolimero lucido.

Polypropylene waste-paper bin.  Waste-paper bin in glossy
high-tech polymer.

Divisori - Partitions

Cestino per la raccolta Sistema componibile in acciaio
differenziata in acciaio verniciato. inox con fioriera, cestino
Bin for waste separation made in gettacarte, portaombrelli,
powder-coated steel. posacenere.
Stainless steel modular system
composed by flower box, waste
paper bin, folding umbrellas
and ashtray.

Sistemi passacavi a scomparsa Comunicazione

Concealed systems

.

-

W
]
BOD . BB
p— I
Passacavi cablato. L".

Built-in module.

Espositori.
54 Display panels.

Communication

Pannelli in policarbonato o polipropilene
con montanti in acciaio.

Polypropylene or plycarbonate panel
with uprights in powder-coated steel rod.

Vertebra arrediaN

Vertebra passacavi.
Cable management.

Torrette estraibili e sistemi multiprese Porta CPU sospeso
Concealed owers and desk modules CPU holder hanging

ﬂtl '

Torretta cablata estraibile.
Concealed power dock.

(W"f |
Sistema cablato per piano.

Desk system.

Appendiabiti - Clothing hanger

- i =
Portabiti in acciaio,
policarbonato

e tecnopolimero.

Coat stand in steel,
polycarbonate

and high-tech polymer.

Portabiti in acciaio

e tecnopolimero.

Coat stand made in steel
and high-tech polymer.

, '||I ' \
g
-
\
Portabiti componibile da parete in tecnopolimero.

Wall-mounted coat rail in hight-tech polymer.
Modular in lenght.

Portabiti in acciaio con
testa in policarbonato.
Coat stand made in steel
and polycarbonate.

Portabiti in acciaio e ghisa,
testa e anello in alluminio.
Coat stand in steel and
cast iron with polished
aluminium ring.

6o
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COMPLEMENTI: PANNELLI FONOASSORBENTI FINITURE CONTENITORI BASE 45 E 90
COMPLEMENTS: ACOUSTIC PANELS STORAGE UNITS FINISHES

Struttura, ripiani, schienali Ante, frontali, top

Frame, shelver, back Doors, fronts, top
L Bl GC BI
alluminio bianco grigio chiaro bianco tortora
aluminim white light grey white dove grey

Ante, frontali, top - Doors, fronts, top

T
Pannelli per applicazioni a scrivania e pannelli freestanding. AC Bo LA FC
Panel desk mounting and freestanding panels. .
J I
5 |
acero faggio rovere larice bianco  frassino chiaro  frassino scuro
maple beech oak white larch light ash dark ash

Pannelli divisori - Desk screens

mimiBN

turchese limette pistacchio granito petrolio girasole rosso

turquoise pistachio granite petroleum sunflower red
Elemento Finiture Spessore Bordo in tinta
Element Finishes Tichness Dyed edge
Struttura - Frame Bl -AL 20 mm. Melaminico 4/10
Ripiani - Shelves BI -AL 25 mm. Melaminico 4/10
Schiena - Back BI -GC 6 mm.
Ante e frontali in nobilitato AC-FA-RO-BI-GC-TO-FC-FS-LA  19/20mm. Aggmm 2

e Melemine doors and fronts

T . ' : . Ante in cristallo acidato o trasparente
Pannelli reclinabili con attacco in metallo cromato per fissaggio a parete.

T 5 mm.
Adjustable panels equipped with crhome-plated metal for wall fixing. Transparent or acidified crystal doors
Top AC-FA-RO-BI-GC-TO-FC-FS-LA 25/28 mm. ABS mm.2
Struttura cassetto - Drawer frame metallo - metal 0,8 mm.

Maniglie e piedini - Handles and bases

Pannelli orientabiligoer attacco a parete o soffitto.
66 Adjustable panels for wall or ceiling fixing.




FINITURE SCRIVANIE
DESK FINISHES

Strutture metalliche Strutture in legno
Steel frame Wood frame

AL 2]] AL BI

alluminio bianco nero
aluminim white black

alluminio bianco
aluminim white

Piani in legno - Wood top
' .

AC LA
acero faggio rovere larice bianco  frassino chiaro  frassino scuro
maple beech oak white larch light ash dark ash

Piani colore - Colour top

GC Bl

Piani di lavoro - Terminal top

| piani sono costituiti da pannelli di agglo-
merato ligneo spessore mm 20/25/28 no-
bilitati su ambo i lati in melaminico classe
E1 nelle finiture: rovere, bianco, acero, gri-
gio chiaro, faggio e bordati in tinta in ABS
grigio chiaro bianco tortora spessore mm 2.

light grey white dove grey

STRUTTURE AREA EXECUTIVE
EXECUTIVE AREA FRAME

Serie pratica O

Struttura costituita da gambe ad anello, re-
alizzate con profilo rettangolare mm.70x30
in lamiera di acciaio decapato a due travi
di collegamento fisse con profilo quadrato
mm.30x30.

La struttura & fornita di piedini di livella-
mento in ABS e di canalina passacavi sot-
topiano in lamiera di acciaio. Disponibile
in: AL - Bl - NE

Serie pratica LD

Struttura costituita da fianchi spessore
mm.36 e gonna spessore mm.20, in no-
bilitato melaminico antigraffio e antirifles-
so, con bordi perimetrali in ABS spessore
mm.2. Disponibile in: AC-FA-RO - LA -BI
-TO-FC-FS-0OC

68

Tops are manufactured with cheapboard
panels, thickness mm 20/25/28 on both
sides in melamine class E1 finish: oak,
white, maple, light grey, beech and edge
dyed ABS thickness mm 2.

Serie pratica O

Frame made with “ring” legs, produced
with rectangular edge profile mm 70x30,
manufactured with pickled steel sheet,
and 2 fixed connection beams with squa-
red profile mm 30x30.

Frame is supplied with ABS leveling feet,
and cables pipe. Surface under top in steel
sheet. Availability: AL - BI - NE

Serie pratica LD

Frame made with sides mm 36 and mo-
desty panel mm 20, laminated melamine
scratchproof and antireflection, ABS peri-
metric edges, thickness mm 2.

Availability: AC - FA - RO - LA - Bl - TO
- FC-FS-0C

STRUTTURE WORK AREA
WORK AREA FRAME

Serie pratica C

Struttura costituita da gambe a “C"” rove-
sciata, realizzate con profilo rettangolare
mm.70x30 in lamiera di acciaio decapato e
due travi di collegamento fisse con profilo
quadrato mm.30x30. La struttura e fornita
di piedini di livellamento in ABS e di ca-
nalina passacavi sottopiano in lamiera di
acciaio. Disponibile in: AL - Bl - NE

Serie pratica L

Struttura costituita da fianchi spessore
mm.28 e gonna spessore mm.20 in nobi-
litato melaminico antigraffio e antirifles-
so, con bordi perimetrali in ABS spessore
mm.2. Disponibile in: AL - Bl

Serie pratica T

Gambe costituite da montante verticale
di sezione massima mm.205x40, spessore
mm.2. Piede mm.70x55, spessore mm.2 in
lamiera di ferro decapato piegata. | piedi
sono regolabili. La struttura € completata
dalla trave telescopica di collegamento,
anch’essa in lamiera di ferro decapato. Di-
sponibile in: AL

Serie pratica E

Il sistema elevate € composto da due gam-
be registrabili a tre livelli, che nascondono
al loro interno due motori che regolano la
scrivania da un minimo di mm.635 ad un
massimo di mm.1308. Il movimento di ele-
vazione & controllato da una tastiera up &
down. Disponibile in: AL - Bl

Serie pratica V

Costituita da gambe e “V" rovesciata, re-
alizzate con profilo rettangolare mm.70x30
in lamiera di acciaio decapato e due travi
di collegamento fisse con profilo quadrato
mm.30x30. La struttura & fornita di piedini
di livellamento in ABS e di canalina passa-
cavi sottopiano in lamiera di acciaio.
Disponibile in: AL - Bl - NE

Serie pratica C

Frame made with upside down “C” legs.,
manufactured with rectangular edge profi-
le mm 70x30, with pickled steel sheet, and
2 fixed connection beams with squared
profile mm 30x30. Frame is supplied with
ABS leveling feet, and cables pipe.
Surface under top in steel sheet.
Availability: AL - Bl - NE

Serie pratica L

Frame made with sides thickness mm 28
and modesty panel thickness mm 20, la-
minated melamine scratchproof and an-
tireflection, ABS perimetric edges, thick-
ness mm 2. Availability: AL - Bl

Serie pratica T

Legs made of vertical upright, max section
mm 205x40, thickness mm 2 and foot mm
70x55 thickness mm 2, in iron pickled ben-
ded sheet. Adjustable feet (complements).
Frame is completed with connection tele-
scopic beam, manufactured in pickled iron
sheet. Availability: AL

Serie pratica E

Two legs adjustable on 3 levels, holding
inside 2 motors that set the desk from a
minimum of mm 635 up to max mm 1308.
The lift movement depends on a keyboard
“up & down”.

Availability: AL - Bl

Serie pratica V

Frame made with upside down “V" legs,
manufactured with rectangular edge profi-
le mm 70x30, with pickled steel sheet, and
2 fixed connection beams with squared
profile mm 30x30. Frame is supplied with
ABS leveling feet, and cables pipe.
Surface under top in steel sheet
Availability: AL - Bl - NE

69



ABACO: SCRIVANIE - DESK

PRATICA T - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a T - Melamine worktop, metal frame, T leg

ABACO: SCRIVANIE - DESK

PRATICA O - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a O - Melamine worktop, metal frame, O leg

Scrivania rettilinea - Desk

PRT080060 cm 80x60x72h

PRT100060 cm 100x60x72h
PRT120060 cm 120x60x72h
PRT140060 cm 140x60x72h
PRT160060 cm 160x60x72h
PRT180060 cm 180x60x72h

PRT080080 cm 80x80x72h

PRT100080 cm 100x80x72h
PRT120080 cm 120x80x72h
PRT140080 cm 140x80x72h
PRT160080 cm 160x80x72h
PRT180080 cm 180x80x72h

Allungo - Side unit

PRT060060A cm 60x60x72h
PRTO80060A cm 80x60x72h
PRT100060A cm 100x60x72h
PRT120060A cm 120x60x72h

Scrivania complanare - Corner desk

g

PRT160120 cm 160/120x80/60x72h
PRT160160 cm 160/160x80/60x72h
PRT180120 cm 180/120x80/60x72h
PRT180160 cm 180/160x80/60x72h

Scrivania rettilinea - Desk

PRO080060 cm 80x40x72h

PRO100060 cm 100x60x72h
PRO120060 cm 120x60x72h
PRO140060 cm 140x60x72h
PRO160060 cm 160x60x72h
PRO180060 cm 180x60x72h

PRO180100 cm 180x100x72h
PRO200100 cm 200x100x72h

PRO080080 cm 80x80x72h

PRO100080 cm 100x80x72h
PRO120080 cm 120x80x72h
PRO140080 cm 140x80x72h
PRO160080 cm 160x80x72h
PRO180080 cm 180x80x72h
PRO200080 cm 200x80x72h

Allungo - Side unit

PRO060060A cm 60x60x72h
PRO080060A cm 80x60x72h
PRO100060A cm 100x60x72h
PRO120060A cm 120x60x72h

PRO120122B cm 120x122x72h
PRO140122B cm 140x122x72h
PRO160122B cm 160x122x72h
PRO180122B cm 180x122x72h

PRO120162B cm 120x162x72h
PRO140162B cm 140x162x72h
PRO180162B cm 160x162x72h
PRO120162B cm 180x162x72h

Postazione doppia a bench - Desk front to front

PRATICA C - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a C - Melamine worktop, metal frame, C leg PRATICA E - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a T con elevazione elettronica - Melamine worktop, metal frame, adjustable T leg

Scrivania rettilinea - Desk Scrivania rettilinea - Desk

'

PRC080060 cm 80x60x72h PRC080080 cm 80x80x72h
PRC100060 cm 100x60x72h PRC100080 cm 100x80x72h
PRC120060 cm 120x60x72h PRC120080 cm 120x80x72h
PRC140060 cm 140x60x72h PRC140080 cm 140x80x72h
PRC160060 cm 160x60x72h PRC160080 cm 160x80x72h
PRC180060 cm 180x60x72h PRC180080 cm 180x80x72h
PRC200080 cm 200x80x72h

Allungo - Side unit Singola con allungo

Scrivania complanare - Corner desk
Desk with side unit

T

PRC160160 cm 160/160x80/60x72h
PRC180160 cm 180/160x80/60x72h

Postazione doppia a bench
Double desk front to front

PRC060060A cm 60x60x72h
PRCO80060A cm 80x60x72h
PRC100060A cm 100x60x72h
PRC120060A cm 120x60x72h

PRE120080 cm 120x80x64/12%h
PRE140080 cm 140x80x64/12%h
PRE160080 cm 160x80x64/12%h
PRE180080 cm 180x80x64/12%h

PRE120160 cm 120x160x60/80x64/12%h
PRE120180 cm 120x180x60/80x64/12%h
PRE140160 cm 140x160x60/80x64/12%h
PRE140180 cm 140x180x60/80x64/12%h
PRE160160 cm 160x160x60/80x64/12%h
PRE160180 cm 160x180x60/80x64/12%h
PRE180160 cm 180x160x60/80x64/12%h
PRE180180 cm 180x180x60/80x64/12%h

PRE120170 cm 120x170x64/12%h
PRE140170 cm 140x170x64/12%h
PRE160170 cm 160x170x64/12%h
PRE180170 cm 180x170x64/12%h

PRC180100 cm 180x100x72h
PRC200100 cm 200x100x72h

PRATICA V PRATICA V - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a V - Melamine worktop, metal frame, V leg

Bench intermedio
Intermediate desk

Bench intermedio

Postazione doppia a bench - Desk front to front
Intermediate desk

<

Scrivania rettilinea - Desk Allungo

Scrivania complanare

Postazione doppia a bench
Corner desk

Side unit Desk front to front

o

PRC120122B cm 120x122x72h
PRC140122B cm 140x122x72h
PRC160122B cm 160x122x72h
PRC180122B cm 180x122x72h

/0

PRC120162B cm 120x162x72h
PRC140162B cm 140x162x72h
PRC160162B cm 160x162x72h
PRC180162B cm 180x162x72h
PRC200162B cm 200x162x72h

PRC120122BI cm 120x122x72h
PRC140122BI cm 140x122x72h
PRC160122BI cm 160x122x72h
PRC180122BI cm 180x122x72h
PRC120162BI cm 120x162x72h
PRC140162BI cm 140x162x72h
PRC160162BI cm 160x162x72h
PRC180162BI cm 180x162x72h
PRC200162BI cm 200x162x72h

PRV080060 cm 80x60x72h

PRV100060 cm 100x60x72h
PRV120060 cm 120x60x72h
PRV140060 cm 140x60x72h
PRV160060 cm 160x60x72h
PRV180060 cm 180x40x72h

PRV180100 cm 180x100x72h
PRV200100 cm 200x100x72h

PRV080080 cm 80x80x72h

PRV100080 cm 100x80x72h
PRV120080 cm 120x80x72h
PRV140080 cm 140x80x72h
PRV160080 cm 160x80x72h
PRV180080 cm 180x80x72h
PRV200080 cm 200x80x72h

PRV060060A cm 60x60x72h
PRV080060A cm 80x60x72h
PRV100060A cm 100x60x72h
PRV120060A cm 120x60x72h

PRV160160 cm 160/160x80/60x72h
PRV180160 cm 180/160x80/60x72h

PRV120122B cm 120x122x72h
PRV140122B cm 140x122x72h
PRV160122B cm 160x122x72h
PRV180122B cm 180x122x72h
PRV120162B cm 120x162x72h
PRV140162B cm 140x162x72h
PRV160162B cm 160x162x72h
PRV180162B cm 180x162x72h

PRV120122BI cm 120x122x72h
PRV140122BI cm 140x122x72h
PRV160122BI cm 160x122x72h
PRV180122BI cm 180x122x72h
PRV120162BI cm 120x162x72h
PRV140162BI cm 140x162x72h
PRV160162BI cm 160x162x72h
PRV180162BI cm 180x162x72h
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ABACO: SCRIVANIE - DESK

PRATICA L - piano, davantino e fianchi in nobilitato, struttura metallica, gamba a L - Melamine worktop, modesty and side, metal frame, L leg

ABACO: SCRIVANIE - DESK

PRATICA O - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a O - Melamine worktop, metal frame, O leg

Tavolo riunioni intermedio
Meeting table
with metal bases

o

PRR120100I cm 120x100x72h
PRR140100I cm 140x100x72h
PRR160100I cm 160x100x72h
PRR180100I cm 180x100x72h
PRR200100I cm 200x100x72h

Tavolo riunioni con terminali
semicircolari
Meeting table semicircular
side and metal bases

Tavolo riunioni ovale
Oval meeting table
with metal base

Tavolo riunioni tondo
Round meeting table
with metal base

Scrivania rettilinea - Desk Allungo - Side unit Scrivania complanare

Corner desk

Y

PRL160120 cm 160/120x80/60x72h
PRL160160 cm 160/160x80/60x72h
PRL180120 cm 180/120x80/60x72h
PRL180160 cm 180/160x80/60x72h

PRLO80060 cm 80x60x72h

PRL100060 cm 100x60x72h
PRL120060 cm 120x60x72h
PRL140060 cm 140x60x72h
PRL160060 cm 160x60x72h
PRL180060 cm 180x60x72h

PRLO60060A cm 60x60x72h
PRLO80060A cm 80x60x72h
PRL100060A cm 100x60x72h
PRL120060A cm 120x60x72h

PRLO80080 cm 80x80x72h

PRL100080 cm 100x80x72h
PRL120080 cm 120x80x72h
PRL140080 cm 140x80x72h
PRL160080 cm 160x80x72h
PRL180080 cm 180x80x72h
PRL200080 cm 200x80x72h

PRL180100 cm 180x100x72h
PRL200100 cm 200x100x72h

PRR220100 cm 220x100x72h
PRR240100 cm 240x100x72h
PRR260100 cm 260x100x72h
PRR280100 cm 280x100x72h
PRR300100 cm 300x100x72h

ABACO: DIVISORI FRONTALI - MODESTY PANEL
DIVISORI FONOASSORBENTI - DESK SCREEN

PRR100 cm @ 100x72h
PRR120 cm o 120x72h

PRR1801000 cm 180x100x72h

PRATICA D - piano, davantino e fianchi in nobilitato, struttura metallica, gamba a L - Melamine worktop, modesty and side, metal frame, D leg

Scrivania rettilinea - Desk Allungo - Side unit Scrivania complanare

Corner desk

"

PRD180160 cm 180x160x72h
PRD180120 cm 180x120x72h

Schermo divisorio fonoassorbente,
in tessuto
Acoustic panel

-

PRO75044MIN cm 75x44h PRO75059MIN cm 75x5%h

PR119044MIN cm 119x44h  PR119059MIN cm 119x5%h
PR139044MIN cm 139x44h  PR139059MIN cm 139x5%h
PR159044MIN cm 159x44h  PR159059MIN cm 159x5%h
PR179044MIN cm 179x44h  PR179059MIN cm 179x5%h

Pannello divisorio frontale sopra piano
per bench, in nobilitato
Desk screen

Pannello sotto piano per
scrivania singola, in nobilitato
Modesty panel

PRD160080 cm 160x80x72h
PRD180080 cm 180x80x72h
PRD200080 cm 200x80x72h

ABACO: TAVOLI RIUNIONE - MEETING TABLES

PRD180100 cm 180x100x72h
PRD200100 cm 200x100x72h

PRD080060A cm 80x60x72h
PRD100060A cm 100x60x72h
PRD120060A cm 120x60x72h

PRO8ODF cm 80x2x45h

PR100DF cm 100x2x45h
PR120DF cm 120x2x45h
PR140DF cm 140x2x45h
PR160DF cm 160x2x45h
PR180DF cm 180x2x45h
PR200DF cm 200x2x45h

PRO8OMP cm 80x2x35h

PR100MP cm 100x2x35h
PR120MP cm 120x2x35h
PR140MP cm 140x2x35h
PR160MP cm 160x2x35h
PR180MP cm 180x2x35h
PR200MP cm 200x2x35h

PRATICA C - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a C - Melamine worktop, metal frame, C leg

Tavolo riunione - Meeting table Tavolo riunione intermedio - Central meeting table

<+

ABACO: APPENDICI - EXTENSION

PRC100100R cm 100x100x72h
PRC120100R cm 120x100x72h
PRC140100R cm 140x100x72h
PRC160100R cm 160x100x72h
PRC180100R cm 180x100x72h
PRC200100R cm 200x100x72h

PRC120122R cm 120x122x72h
PRC140122R cm 140x122x72h
PRC160122R cm 160x122x72h
PRC180122R cm 180x122x72h
PRC200122R cm 200x122x72h

PRC120162R cm 120x162x72h
PRC140162R cm 140x162x72h
PRC160162R cm 160x162x72h
PRC180162R cm 180x162x72h
PRC200162R cm 200x162x72h

PRC120122RI cm 120x122x72h
PRC140122RI cm 140x122x72h
PRC160122RI cm 160x122x72h
PRC180122RI cm 180x122x72h
PRC200122RI cm 200x122x72h

PRC120162RI cm 120x162x72h
PRC140162RI cm 140x162x72h
PRC160162RI cm 160x162x72h
PRC180162RI cm 180x162x72h
PRC200162RI cm 200x162x72h

PRATICA V - piano in nobilitato, struttura metallica, gamba a V - Melamine worktop, metal frame, V leg

Tavolo riunione - Meeting table

PRV120162R cm 120x162x72h
PRV140162R cm 140x162x72h
PRV160162R cm 160x162x72h
PRV180162R cm 180x162x72h
PRV200162R cm 200x162x72h

J

PRV120122R cm 120x122x72h
PRV140122R cm 140x122x72h
PRV160122R cm 160x122x72h
PRV180122R cm 180x122x72h
PRV200122R cm 200x122x72h

PRV100100R cm 100x100x72h
PRV120100R cm 120x100x72h
PRV140100R cm 140x100x72h
PRV160100R cm 160x100x72h
PRV180100R cm 180x100x72h
PRV200100R cm 200x100x72h

Tavolo riunione intermedio - Central meeting table

<

PRV120122RI cm 120x122x72h
PRV140122RI cm 140x122x72h
PRV160122RI cm 160x122x72h
PRV180122RI cm 180x122x72h
PRV200122RI cm 200x122x72h

PRV120162RI cm 120x162x72h
PRV140162RI cm 140x162x72h
PRV160162RI cm 160x162x72h
PRV180162RI cm 180x162x72h
PRV200162RI cm 200x162x72h

Piano di raccordo 90°

per scrivania Pratica C, V, O, L

90° Linking element

PRC90RA cm 90x90x72h
PRV9ORA cm 90x90x72h
PRO9ORA cm 90x90x72h
PRL9ORA cm 90x90x72h

Piano terminale semicircolare
per scrivania singola
PraticaC,V, O, L
Semicircular desk end

PRC80TS cm 80x42x72h
PRV8OTS cm 80x42x72h
PROB8OTS cm 80x42x72h
PRL8OTS cm 80x42x72h

Piano terminale semicircolare
per scrivania doppia
Pratica L
Semicircular desk end

PRL160TS cm 160x80x72h

Piano terminale semicircolare
per tavolo riunioni
Pratica C, V
Semicircular meeting end

PRC122TS cm 122x61x72h
PRC162TS cm 162x81x72h
PRV122TS cm 122x61x72h
PRV162TS cm 162x81x72h

Penisola terminale meeting circolare
per scrivania Pratica C, V, O, L

Circular desk end

PRC160TM cm @ 160x72h
PRV160TM cm o 160x72h
PRO160TM cm @ 160x72h
PRL160TM cm o 160x72h
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ABACO: CASSETTIERE - PEDESTALS

Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti
Metal pedestal on castors, 3 drawers

PR3CR43MT cm 42,5x53x52h
PR3CR32MT cm 32x53x52h larghezza ridotta

Cassettiera metallica su ruote:
1 cassetto, 1 classificatore
Metal pedestal on castors:

1 drawer, 1 hanging files

Y

PR2CR43MT cm 42,5x53x52h
PR2CR32MT cm 32x53x52h larghezza ridotta

Cassettiera metallica su ruote, 3 cassetti
Metal pedestal on castors, 3 drawers

PR3CR40L cm 40x56x56,5h

Cassettiera in nobilitato su ruote, 1 cassetto
1 classificatore
Melamine pedestal on castors 1 drawer,
1 hanging files

PR2CR40L cm 40x56x56,5h

Cassettiera in nobilitato fissa,
2 cassetti, 1 classificatore
Melamine pedestal 2 drawers,
1 hanging files

[/
SR

PR3CF40L cm 40x56x72h

Cassettiera in nobilitato fissa,
4 cassetti
Melamine pedestal, 4 drawers

PR4CF40L cm 40x56x72h

ABACO: MOBILI SATELLITE - SERVICE CABINET

Mobile satellite su ruote in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti, 3 vani a giorno
Single side service unit on castor.
2 Doors, 2 drawers, 3 open compartments

PR1002P2CPR cm 100x47x68h

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti, 3 vani a giorno
Single side service unit on feet.

2 Doors, 2 drawers, 3 open compartments

PR1002P2CPF cm 100x47x66,5h

Mobile su ruote in nobilitato.
2 ante, 4 vani a giorno
Single side service unit on castor.
2 Doors, 4 open compartments

PR1002PR cm 100x47x68h

ABACO: CONTENITORI FILO PIANO
DESK HEIGHT CONTAINERS

Contenitore basso filo piano,
2 ante, 1 ripiano graduabile
Desk hight shelving unit with doors

[
-

PR0800722P cm 80x46,5x72h

Contenitore basso filo piano
a giorno, 1 ripiano graduabile
Open desk hight shelving unit

PR080072G cm 80x46,5x72h

Contenitore sopra piano a giorno
Open shelf unit with top

'S

PR080040G cm 80x46,5x40h

Schermo frontale
Frontal screen

PRFY1RO15 cm 80x2,5x105h

PRFY1R016 cm 120x2,5x105h
PRFY1R017 cm 140x2,5x105h
PRFY1R018 cm 160x2,5x105h
PRFY1R019 cm 180x2,5x105h

ABACO: RECEPTION

Schermo laterale
Side screen

PRFY1R012 cm 82,5x2,5x105h dx
PRFY1RO11 cm 82,5x2,5x105h dx
PRFY1R009 cm 62,5x2,5x105h sx
PRFY1R008 cm 62,5x2,5x105h sx

Modulo ribassato
Low module

o

A: piano - worktop
PRFY1R001 cm 100x120x2,5h
B: schermo frontale ribassato
low front screen

PRFY1R010 cm100x2,5x72h

Modulo angolare
Corner unit

g

PRFY1R007 cm 82,5x82,5x105h dx
PRFY1R006 cm 82,5x82,5x105h sx

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 4 vani a giorno
Single side service unit on feet.
2 Doors, 4 open compartments

PR1002PF cm 100x47x66,5h

4

Mobile satellite su ruote in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti grandi, 2 vani a giorno
Single side service unit on castor.
2 Doors, 2 drawers, 2 open compartments

PR1002P2CGR cm 100x47x68h

Mobile satellite su piedini in nobilitato.
2 ante, 2 cassetti grandi, 2 vani a giorno
Single side service unit on feet.

2 Doors, 2 drawers, 2 open compartments

PR1002P2CGF cm 100x47x66,5h

Piano lineare P 80
Straight top D 80

PRFYEEQO1 cm 80x80x2,5h

PRFYEE002 cm 120x80x2,5h
PRFYEEQ03 cm 140x80x2,5h
PRFYEE004 cm 160x80x2,5h
PRFYEEOO5 cm 180x80x2,5h

Piano lineare P 60
Straight top D 60

PRFYEEO11 cm 60x60x2,5h
PRFYEEQ12 cm 80x60x2,5h
PRFYEEO14 cm 120x60x2,5h
PRFYEEQ15 cm 140x60x2,5h
PRFYEEO16 cm 160x60x2,5h
PRFYEEO17 cm 180x60x2,5h

Fianco centrale
Central panel

=4

PRFY1R041 cm 2,5x72x72h

Gamba centrale
Shared column leg

=4

PRFY1R044 cm 7x7x72h

Coppia fianchi terminali
Couple side panels

PRFY1R033 cm 2,5x72x72h
PRFY1R032 cm 2,5x72x72h

Mensola accettazione melaminico
MCF reception top

PRFY1R022 cm 80x30x70h
PRFY1R023 cm 120x30x70h

Mensola accettazione in vetro
Glass reception top

PRFY1R222 cm 80x30x70h
PRFY1R223 cm 120x30x70h

Box sotto mensola
Open shelving box

&

PRFY1R027 cm 60x21x31h
PRFY1R028 cm 80x21x31h
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ABACO: CONTENITORI BASE 45 - STORAGE UNIT 45

Contenitore sopralzo.
1 Anta battente,
ripiano graduabile

Storage unit with door

<
~L

PR045083S1P cm 45x46,5x83h

Contenitore basso.
2 Classificatori

Storage unit with
2 filing drawers

PR0450872K cm 45x46,5x87h

Contenitore basso a giorno,
ripiano graduabile

Open storage unit

PR045087G cm 45x46,5x87h

Contenitore basso a giorno,
1 anta battente,
ripiano graduabile

Storage unit with door

<P
L

PR0450871P cm 45x46,5x87h

ABACO:

Contenitore medio.
2 Classificatori,
anta a battente,

ripiano graduabile

Storage unit with door
and filing drawers

e
|

N

PR0451672K1P cm 45x46,5x167h

Contenitore medio.
2 Classificatori,
anta a battente vetrata,
ripiano graduabile

Storage unit with glass
door and filing drawers

~

PR0451672K1V cm 45x46,5x167h

Contenitore medio.
1 Anta battente,
1 ripiano fisso
2 ripiani graduabili

Storage unit with door

vd

~

PR0451671P cm 45x46,5x167h

CONTENITORI BASE 45 - STORAGE UNIT 45

Contenitore medio.
1 Anta battente,
1 vano a giorno
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Open storage unit
with door

~

PR0451671PG cm 45x46,5x167h

Contenitore medio.
2 Ante a battente,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit with
double door

L

a2

~

PR0451671PP cm 45x46,5x167h

Contenitore basso.
2 Classificatori, vano a giorno

Open storage unit
and 2 filing drawers

¢

N\ W

N

L

PR0451052KG cm 45x46,5x105h

Contenitore basso
a giorno, ripiano graduabile

Open storage unit

PR045105G cm 45x46,5x105h

Contenitore basso,
1 anta battente,
1 ripiano graduabile

Storage unit with door

PR0451051P cm 45x46,5x105h

Contenitore basso,

1 anta battente, 1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit with door

PR0451051PG cm 45x46,5x105h

Contenitore medio.

1 Anta battente cieca,
1 anta battente vetrata,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit with glass
and melmine doors

L

PRO451671PV cm 45x46,5x167h

Contenitore medio.
1 Ripiano fisso,
2 ripiani graduabili

Open storage unit

~

PR045167G cm 45x46,5x167h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
1 vano a giorno,
2 ripiani graduabili

Open storage unit and
2 filing drawers

:

%

N

PR0452052KG cm 45x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
1 anta battente,
2 ripiani graduabili

Storage unit with door
and filing drawers

Y

AN

N

PR0452052K1P cm 45x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
1 anta battente vetrata,
2 ripiani graduabili

Storage unit with glass
door and filing drawers

~

PR0452052K1V cm 45x46,5x205h

Contenitore medio.
2 Classificatori,
vano a giorno

Open storage unit
and 2 filing drawers

PR0451252KG cm 45x46,5x125h
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Contenitore medio
a giorno,
2 ripiani graduabili

Open storage unit

PR045125G cm 45x46,5x125h

Contenitore medio,
1 anta battente,
2 ripiani graduabili

Storage unit with door

PR0451251P cm 45x46,5x125h

Contenitore medio,
1 anta battente,
1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit
with door

PR0451251PG cm 45x46,5x125h

Contenitore medio,
2 classificatori,
1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Open storage unit
and 2 filing drawers

N

PR0451672KG cm 45x46,5x167h

Contenitore alto.
1 Anta battente,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili.

Storage with door

~

PR0452051PG cm 45x46,5x205h

Contenitore alto.
1 Anta battente,
1 vano a giorno,
1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili.

Open storage unit
with door

SN

PR0452051PG cm 45x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Ante battente,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili.

Storage unit with
double door

rd

L
!

~

PR0452051PP cm 45x46,5x205h

Contenitore alto.

1 Anta battente cieca,
1 anta battente vetrata,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili

Storage unit with glass
and melamine doors

P
]
~l

PR0452051PV cm 45x46,5x205h

Contenitore alto
a giorno.
1 ripiano fisso,
3 ripiani graduabili

Open storage unit

£

PR045205G cm 45x46,5x205h
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ABACO: CONTENITORI BASE 90 - STORAGE UNIT 90

Contenitore sopralzo.
2 Ante battente,
ripiano graduabile

Storage unit with 2 doors

7
~

~L

PR090083S2P cm 90x46,5x83h

Contenitore basso.
2 Classificatori

Storage unit with
2 filing drawers

PR0900872K cm 90x46,5x87h

Contenitore basso.
2 ante battente,
1 ripiano graduabile

Contenitore basso a giorno,
ripiano graduabile

Open, storage unit
Storage with 2 doors

<A
~

PR090087G cm 90x46,5x87h PR0900872P cm 90x46,5x87h

ABACO: CONTENITORI BASE 90 - STORAGE UNIT 90

Contenitore medio.
2 Classificatori,
2 ante battente,

1 ripiano graduabile

Storage unt with 2 doors
and 2 filing drawers

-

~

PR0901672KP cm 90x46,5x167h

Contenitore medio.
2 Classificatori,
2 ante battente vetrate,
1 ripiano graduabile

Storage unit with 2 glass
doors and 2 filing drawers

~

PR0901672KV cm 90x46,5x167h

Contenitore medio.
2 Ante battente,
1 ripiano fisso,
2 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

]

I

PR0901672P cm 90x46,5x167h

Contenitore medio.
2 Ante battente,
1 vano a giorno,
1 ripiano fisso,
2 ripiani graduabili

Open storage unit with
2 doors

N

PR0901672PG cm 90x46,5x167h

Contenitore medio.
4 Ante battente,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili
Storage unit with
4 doors

i
r

-

N

PR0901672PP cm 90x46,5x167h

Contenitore basso.
2 Classificatori, vano a giorno

Open storage unit
and 2 filing drawers

PR0901052KG cm 90x46,5x105h

Contenitore basso
a giorno, ripiano graduabile

Open storage unit

PR0O90105G cm 90x46,5x105h

Contenitore basso.
2 Ante battente,
1 vano a giorno,

1 ripiano graduabile

Contenitore basso.
2 Ante battente,
1 ripiano graduabile

Storage unit with 2 doors
Open storage unit with 2 doors

PRO901052P cm 90x46,5x105h PR0O901052PG cm 90x46,5x105h

Contenitore medio.

2 Ante battente cieche,
2 Ante battente vetrate,
1 ripiano fisso,

2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass doors
and 2 melamine doors

/

N

PR0O451671PV cm 90x46,5x167h

Contenitore medio.
1 ripiano fisso
2 ripiani graduabili

Open storage unit

~

PR045167G cm 90x46,5x167h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
1 vano a giorno,
2 ripiani graduabili

Open storage unit
and 2 filling drawers

&

N

PR0452052KG cm 90x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
2 ante battente,

2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 doors and
2 filing drawers

~

PR0902052K2P cm 90x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Classificatori,
2 anta battente vetrata
2 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass
doors and 2 filing drawers

N

PR0902052K2V cm 90x46,5x205h

Contenitore medio.
2 Classificatori,
vano a giorno

Open storage unit
and 2 filing drawers

PR0901252KG cm 90x46,5x125h
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Contenitore medio

2 ripiani graduabili

Open storage unit

PR090125G cm 90x46,5x125h

a giorno,

Contenitore medio.
2 Ante battente,
2 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

/

e

PR0901252P cm 90x46,5x125h

Contenitore medio.
2 Classificatori,
1 vano a giorno

1 ripiano graduabile

Contenitore medio.
2 Ante battente,
1 vano a giorno,

1 ripiano graduabile

Open storage unit
with 2 doors

Open storage unit
and 2 filing drawers

~

PR0901252PG cm 90x46,5x125h PR0901672KG cm 90x46,5x167h

Contenitore alto.
2 Ante battente,
1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili

Storage unit with 2 doors

-

N

PR0902052P cm 90x46,5x205h

Contenitore alto.
2 Ante battente,
3 vani a giorno,
1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili

Open storage unit
with 2 doors

I

PR0902052PG cm 90x46,5x205h

Contenitore alto.
4 Ante battente,
1 ripiano fisso
3 ripiani graduabili

Storage unit with
4 doors

)
e

NIV

N

PR0902052PP cm 90x46,5x205h

Contenitore alto.

2 Ante battente cieche,
2 Ante battente vetrate,
1 ripiano fisso,

3 ripiani graduabili

Storage unit, 2 glass doors
and 2 melamine doors

)

I

PR0902052PV cm 90x46,5x205h

Contenitore alto
a giorno.
1 Ripiano fisso,
3 ripiani graduabili

Open storage unit

~7

PR090205G cm 90x46,5x205h
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